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Toate informatiile, inclusiv, printre altele, exprimarile in scris, imaginile,
graficele sunt proprietatea Hangzhou Hikvision Digital Technology Co.,
Ltd. sau afilialelor sale (denumit in continuare ,,Hikvision”). Acest manual
de utilizare (denumit in continuare ,,Manualul”) nu poate fi reprodus,
modificat, tradus sau distribuit, partial sau complet, prin niciun fel de
mijloace, fard permisiunea scrisa prealabild din partea Hikvision. Dacd
nu este stipulat contrariul, Hikvision nu face nicio asigurare, garantie
sau declaratie, expresa sau implicitd, cu privire la manual.

Despre acest manual
Acest manual este valabil pentru camera de retea 2Fxx.

Manualul include instructiunile pentru utilizarea si gestionarea
produsului. Fotografiile, graficele si imaginile, precum si celelalte
informatii expuse n continuare sunt prezente exclusiv in scop
descriptiv si explicativ. Informatiile continute in manual sunt supuse
modificdrii, fara instiintare prealabild, din cauza actualizarilor
firmware sau din alte motive. Va rugam sa consultati cea mai recenta
versiune pe site-ul web al firmei

(http://overseas.hikvision.com/europe/ ).

Va rugdm sa folositi acest manual de utilizare sub indrumarea unor
profesionisti.
Informatiile despre marcile comerciale

HIKVISION si alte marci comerciale si sigle ale Hikvision
reprezinta proprietatea Hikvision in diferite jurisdictii. Alte marci


http://overseas.hikvision.com/europe/
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comerciale si sigle mentionate mai jos reprezinta proprietatea
respectivilor detinatori.

Declinarea raspunderii legale

TN MASURA PERMISA DE LEGEA APLICABILA, PRODUSUL DESCRIS,
TMPREUNA CU HARDWARE-UL, SOFTWARE-UL $I FIRMWARE-UL
AFERENT, ESTE FURNIZAT ,,CA ATARE”, CU TOATE DEFECTIUNILE S|
ERORILE, IAR HIKVISION NU OFERA GARANTII, EXPRESE SAU
IMPLICITE, INCLUSIV FARA LIMITARE, PRIVIND VANDABILITATEA,
CALITATEA SATISFACATOARE, ADECVAREA PENTRU UN ANUMIT SCOP
SI NETNCALCAREA DREPTURILOR TERTILOR. IN NICIUN CAZ
HIKVISION, DIRECTORII, FUNCTIONARII, ANGAJATII SAU AGENTII SAI
NU VOR FI RESPONSABILI FATA DE DVS. PENTRU NICIUN FEL DE
DAUNE SPECIALE, DE CONSECINTA, INCIDENTALE SAU INDIRECTE,
INCLUSIV, PRINTRE ALTELE, DAUNE PENTRU PIERDEREA
PROFITURILOR COMERCIALE, INTRERUPEREA AFACERII SAU
PIERDEREA DE DATE SAU DOCUMENTE, IN LEGATURA CU UTILIZAREA
ACESTUI PRODUS, CHIAR DACA HIKVISION A FOST INFORMAT CU
PRIVIRE LA POSIBILITATEA APARITIEI ACESTOR DAUNE.

N CEEA CE PRIVESTE PRODUSUL CU ACCES LA INTERNET, UTILIZAREA
PRODUSULUI SE VA FACE IN INTREGIME DOAR PE RISC PROPRIU.
HIKVISION NU 151 VA ASUMA RESPONSABILITATEA PENTRU
FUNCTIONAREA NECORESPUNZATOARE, SCURGERILE DE INFORMATII
CONFIDENTIALE SAU ALTE DAUNE CARE POT REZULTA DIN ATACURILE
CIBERNETICE, ATACURILE HACKERILOR, INFECTAREA CU VIRUSI SAU
ALTE RISCURI DE SECURITATE PE INTERNET; CU TOATE ACESTEA,
HIKVISION VA OFERI ASISTENTA TEHNICA OPORTUNA DACA ESTE
NECESAR.
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LEGISLATIA PRIVIND SUPRAVEGHEREA POATE VARIA IN FUNCTIE DE
JURISDICTIE. VA RUGAM SA VERIFICATI TOATE LEGILE RELEVANTE
DIN JURISDICTIA DVS. INAINTE DE A UTILIZA ACEST PRODUS,
PENTRU A VA ASIGURA CA UTILIZAREA ESTE CONFORMA CU LEGILE
APLICABILE. HIKVISION NU VA FI RASPUNZATOR TN EVENTUALITATEA
TN CARE ACEST PRODUS ESTE UTILIZAT IN SCOPURI NELEGITIME.

TN EVENTUALITATEA UNUI CONFLICT INTRE ACEST MANUAL Si
LEGISLATIA APLICABILA, VA AVEA PRIORITATE ULTIMA DINTRE
ACESTEA.

Informatii de reglementare
Informatii FCC

Conformitatea FCC: Acest echipament a fost testat si s-a stabilit ca se
incadreazad in limitele pentru dispozitive digitale conforme cu partea
15 a Regulamentului FCC. Aceste limite sunt concepute pentru a
oferi o protectie rezonabila impotriva interferentelor ddunatoare
atunci cadnd echipamentul este operat intr-un mediu comercial. Acest
echipament genereaza, utilizeaza si poate radia energie pe frecventd
radio si, dacd nu este instalat si utilizat in conformitate cu manualul
de instructiuni, poate cauza interferente daundtoare comunicatiilor
radio. Operarea acestui echipament intr-o zona rezidentiala poate
cauza interferente daunatoare, caz in care utilizatorul va trebui sa
corecteze interferenta pe propria sa cheltuiala.

Conditii FCC

Acest dispozitiv este conform cu partea 15 a Regulamentului FCC.
Functionarea sa este supusa urmatoarelor doua conditii:

1. Acest dispozitiv nu trebuie sa cauzeze interferente daunatoare.
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2. Acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferenta primita,
inclusiv interferente care pot cauza operatiuni nedorite.

Declaratie de conformitate UE

Acest produs si, daca este cazul, accesoriile
‘ E furnizate sunt insemnate cu marcajul ,,CE” si, drept
urmare, este conform cu standardele europene

armonizate aplicabile, enumerate in Directiva CEM 2004/108/CE si
Directiva RoHS 2011/65/UE.
2012/19/UE (directiva DEEE): Produsele marcate cu
acest simbol nu pot fi eliminate ca deseu municipal
nesortat in Uniunea Europeana. Pentru o reciclare
I adecvat3, returnati acest produs furnizorului dvs.
local la achizitionarea unui nou echipament echivalent sau eliminati-I
in punctele de colectare indicate. Pentru mai multe informatii,
consultati: www.recyclethis.info
2006/66/CE (directiva privind bateriile si
acumulatorii): Acest produs contine o baterie care
nu poate fi eliminata ca deseu municipal nesortat in
Uniunea Europeana. Consultati documentatia
produsului pentru informatii specifice cu privire la
baterie. Bateria este marcata cu acest simbol, care poate include
litere pentru a indica substantele cadmiu (Cd), plumb (Pb) sau
mercur (Hg). Pentru o reciclare adecvatd, returnati bateria
furnizorului dvs. sau la un punct de colectare adecvat. Pentru mai
multe informatii, consultati: www.recyclethis.info

Conformitate cu standardul industrial ICES-003 din Canada


http://www.recyclethis.info/
http://www.recyclethis.info/
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Acest dispozitiv indeplineste cerintele standardelor CAN ICES-3 (A)/
NMB-3(A).

Instructiuni de siguranta

Aceste instructiuni au fost concepute pentru a se asigura ca
utilizatorul poate folosi corect produsul, in scopul evitarii pericolelor
si a pagubelor materiale.

Masurile de precautie sunt impartite in ,, Avertismente” si ,Atentionari”
Avertismente: Tn cazul in care avertismentele sunt neglijate, pot
surveni leziuni grave sau moartea.

Atentionari: in cazul in care atentiondrile sunt neglijate, pot surveni

leziuni sau deteriorarea echipamentului.

A A

Avertismente Urmati Atentionari Urmati aceste
aceste masuri preventive precautii pentru a preveni
pentru a preveni ranirea potentiala ranire sau pagubele
grava sau moartea. materiale.

A Avertismente

e Configurarea corespunzatoare a tuturor parolelor si a altor
setdri de securitate reprezinta responsabilitatea instalatorului
si/sau a utilizatorului final.
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Pentru utilizarea acestui produs trebuie sa respectati strict
regulamentele de siguranta nationale si regionale privind
electricitatea. Va rugam sa consultati specificatiile tehnice
pentru informatii detaliate.

Tensiunea de intrare trebuie sa indeplineasca atat cerintele
SELV (Safety Extra Low Voltage - tensiune de siguranta foarte
joasa), cat si sursa de alimentare limitatd cu 24 V c.a. sau 12V
c.c. in conformitate cu standardul IEC60950-1. Va rugam sa
consultati specificatiile tehnice pentru informatii detaliate.

Nu conectati mai multe dispozitive la un adaptor de alimentare,
deoarece supraincdrcarea adaptorului poate genera pericol de
supraincalzire sau de incendiu.

Asigurati-va ca stecherul este bine conectat la priza de curent.
Atunci cand produsul este montat pe perete sau tavan,
dispozitivul trebuie fixat ferm.

Daca aparatul emite fum, miros sau zgomot, decuplati imediat
curentul electric si scoateti cablul de alimentare, iar apoi
contactati centrul de service.

A Atentionari

Asigurati-va ca tensiunea sursei de alimentare este corecta,
nainte de a utiliza camera.

Nu scapati camera si nu o supuneti socurilor fizice.

Nu atingeti modulele senzorului cu degetele. Daca este
necesara curatarea, utilizati o lavetd curata cu un pic de etanol
si stergeti usor. In cazul in care camera nu va fi utilizatd o
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perioadd mai lungd, inlocuiti capacul obiectivului pentru a
proteja senzorul de murdarie.
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Nu orientati camera spre soare sau spre locuri foarte
luminoase. Tn caz contrar, poate avea loc opacizarea sau efectul
de trenaj orizontal (care nu reprezinta o defectiune) si, in acelasi
timp, poate fi afectatd rezistenta senzorului.

Senzorul poate fi ars de catre un fascicul laser, de aceea atunci
cand echipamentul laser este in uz, asigurati-va ca suprafata
senzorului nu va fi expusa la fasciculul laser.

Nu amplasati camera in locatii cu temperaturi extrem de
ridicate sau scazute (temperatura de lucru trebuie sa fie intre
-30 °C si +60 °C sau intre -40 °C si +60 °C, daca modelul camerei
are un ,H” in sufix), in locatii cu praf ori umede si nu o expuneti
la radiatii electromagnetice ridicate.

Pentru a evita acumularea caldurii, este necesara o ventilare
corespunzatoare a mediului de lucru.

Tineti camera departe de lichide in timpul utilizarii.

n timpul livrarii, camera trebuie impachetats in ambalajul
original sau intr-un ambalaj din aceeasi textura.

Tnlocuirea regulati a pieselor: cateva piese (de ex.
condensatorul electrolitic) ale echipamentului vor fi inlocuite in
mod regulat, in conformitate cu durata medie de rezistenta.
Durata medie variaza din cauza diferentelor dintre mediul de
lucru si istoricul de utilizare, astfel incét verificarile regulate
sunt recomandate pentru toti utilizatorii. Va rugam sa contactati
distribuitorul pentru mai multe detalii.
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Utilizarea necorespunzatoare sau inlocuirea bateriei poate
genera pericol de explozie. nlocuiti numai cu acelasi tip sau un
tip echivalent. Eliminati bateriile uzate in conformitate cu
instructiunile oferite de producatorul bateriei.

Dacd produsul nu functioneaza corespunzator, va rugam sa
contactati distribuitorul sau cel mai apropiat centru de service.
Nu incercati niciodata sa demontati singuri camera. (Nu ne
asumam responsabilitatea pentru problemele cauzate de
lucrarile de reparatii sau intretinere neautorizate).

10
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1 Descrierea aspectului

Va rugdm sa consultati capitolul de mai jos, pentru a analiza aspectul

camerei si componentele acesteia.

1.1 Prezentare

Figura 1-2 Prezentare (2)

12
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Tabelul 1-1 Descriere

Nr. Descriere
1 Interfata pentru sursa de alimentare (12 V c.c.)
2 Intrare/iesire audio
3 Intrare/iesire alarma
4 Interfata Ethernet 10 MB/100 MB autoadaptiva si PoE
5 Fantd card micro SD/ SDHC/SDXC
6 Buton WPS (Wi-Fi Protected Setup - configurare
protejatd Wi-Fi) / Reset (Resetare)

fInoTE

Figurile prezentate in acest manual sunt numai consultative.
Aspectul si interfetele camerei depind de modelul propriu-zis.

1.2 Instalarea cardului micro SD
Etapele:

1. Trageti capacul amovibil de pe baza de montare, in sus, pentru a
deschide capacul.

2. Introduceti cardul micro SD in fanta pentru card.

[ u
[Nore]
Este acceptat si cardul micro SDHC / SDXC.

13
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3. Fixati la loc capacul pe baza de montare.

RST/WPS

Figura 1-3 Instalati cardul SD

o
o]

Apasati butonul RESET (resetare) timp de aproximativ

10 secunde, atunci cand camera este activata sau repornita,
pentru a restabili setdrile implicite, inclusiv numele de utilizator,
parola, adresa IP, nr. de port etc.

4. Puneti capacul la loc si apasati, pentru a-l fixa.

14
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1.3 Conexiune WPS

Este necesar un router wireless cu functie WPS, dacad doriti sa
activati aceastd functie a camerei. Urmati etapele de mai jos pentru
a stabili o conexiune WPS.

1. Apasati butonul WPS de pe router.

2. Apasati butonul WPS (aproximativ 2 s) pe camerd, intr-o fereastra
de 120 s veti activa functia WPS a routerului pentru a va conecta
n reteaua wireless.

 n

ote

e  Butonul WPS functioneaza ca un buton de resetare, numai
daca il apasati atunci cand camera este pornita.

®  Apasati butonul WPS pe camer3d, apoi apdsati butonul WPS
pe router, care va functiona la fel de bine, iar timpul de expirare al
conexiunii WPS de pe camera este de 120 s.

15
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2 Instalarea

inainte de a incepe:

e Asigurati-va ca dispozitivul din pachet este in stare buna si ca
sunt incluse toate piesele de asamblare.

e Sursa de alimentare standard este de 12 V c.c. sau 24 V c.a., va
rugam sa va asigurati cd sursa dvs. de alimentare se potriveste
cu cea a camerei.

® Asigurati-va ca echipamentul aferent este oprit in timpul instalarii.

e \Verificati specificatiile produselor, referitoare la mediul de instalare.

® Asigurati-va ca peretele este destul de puternic pentru a
suporta de patru ori greutatea camerei si a consolei.

Pentru camerele care accepta IR, acordati atentie urmdtoarelor
precautii pentru a preveni reflexia IR:

e Praful sau grasimea de pe carcasa cupolei va provoca reflexia IR.
Nu indepadrtati pelicula de pe carcasa cupolei pana cand nu este
finalizata instalarea. Dacd exista praf sau grasime pe carcasa
cupolei, curdtati-o cu o laveta moale curata si alcool izopropilic.

® Asigurati-va ca nu existd o suprafata de reflexie prea apropiata
de obiectivul camerei. Lumina IR provenitd de la camera poate
fi reflectata inapoi in obiectiv, cauzand reflexia.

e Inelul de spuma din jurul obiectivului trebuie sa fie sprijinit
complet pe suprafata interioara a bulei, pentru a izola obiectivul
de LED-urile IR. Fixati carcasa cupolei de corpul camerei, astfel
ncat inelul de spuma si carcasa cupolei sa fie prinse perfect una
de alta.

16
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2.1 Montarea pe tavan

Etapele:

1. Lipiti pe tavan sablonul de gaurire furnizat.

2. Efectuati gaura pentru cablu si gaurile pentru suruburi, in functie
de sablonul de gdurire.

3. Bateti cu ciocanul diblurile de expansiune in gaurile pentru
suruburi.

AN
FRONT

¢1 14
Drill Template

Hole A: for cables routed through the ceiling
Screw hole 1: for Mounting Base

$1

Figura 2-1 Sablonul de gaurire
4. Rotiti placa adaptorului in sens anti-orar, in partea de jos a
camerei, pentru a scoate placa adaptorului.
5. Aliniati placa adaptorului cu gaurile efectuate pentru suruburi si
fixati placa adaptorului cu suruburile conexpand.
[
[hore]
Asigurati-va ca semnul ,FRONT” (FATA) de pe placa adaptorului
este aliniat cu semnul similar de pe sablonul de gaurire.

17
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Joint

Figura 2-3 Instalati placa adaptorului

18
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6. Pozati cablurile prin gaura pentru cablu si conectati cablurile
corespunzatoare, inclusiv cablul de alimentare, cablul de retea,
cablurile de alarma si cablurile audio.

7. Aliniati canelurile de pe camera cu cele de pe placa adaptorului,
apoi rotiti camera in sens orar pentru a o fixa cu placa adaptorului.

Figura 2-4 Conectati cablurile

8. Porniti camera, vizitati camera prin intermediul browserului web si
reglati unghiul de supraveghere prin intermediul interfetei PTZ.
Puteti regla unghiul de panoramare de la -90° la +90° si puteti
regla unghiul de inclinare de la 0° la 75°.

19
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0°=~75°%
-90°~ +90°

Figura 2-6 Reglati unghiul de supraveghere

20
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2.2 Montarea pe tavan cu o cutie de racord
Trebuie sa cumparati separat o cutie de racord, daca doriti sa
instalati camera cu o cutie de racord.

Etapele:

1. Lipiti pe tavan sablonul de gaurire.

2. Efectuati gauri pentru suruburi si gaura pentru cablu, in functie de
sablonul de gaurire.

3. Bateti cu ciocanul diblurile de expansiune in gdurile pentru suruburi.

4. Fixati cutia de racord de tavan, cu ajutorul suruburilor.

A
FRONT

1 14

Drill Template

Screw hole 1: for Mounting Base
/ Please use ®©5.5mm drill to install Expansion Bolt

A for cables passing through the side of the camera
1

Figura 2-7 Sablonul de gdurire al cutiei de racord

5. Bateti cu ciocanul doua suruburi, pe jumatate din lungime, in cele
doua gduri pentru suruburile cu numarul 1. Consultati figura de
mai jos.

21
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Figura 2-8 Bateti suruburile cu ciocanul

6. Aliniati doua conexiuni ale cutiei de racord cu cele doud suruburi
introduse si rotiti cutia de racord in sens anti-orar, pentru a fixa
cutia de racord.

7. Utilizati celelalte doua suruburi pentru a fixa cutia de racord.

N WS

Figura 2-9 Instalati cutia de racord

22
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8. Conectati cablul de alimentare, cablul de retea, cablul de alarma si
cablul audio.

9. Aliniati canelurile de pe camera cu conexiunile de pe cutia de
racord, apoi rotiti camera in sens orar pentru a o fixa.

Side Outlet

Figura 2-10 Fixati camera

10. Reglati unghiul de supraveghere, conform etapei 8 din Capitolul 2.1.

2.3 Montarea pe perete

Trebuie sa cumparati separat un suport pentru perete, dacd alegeti
montarea pe perete.

1. Instalati suportul pe perete.

23
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2. Rotiti placa adaptorului in sens anti-orar, in partea de jos a
camerei, pentru a scoate placa adaptorului.

3. Fixati placa adaptorului pe suportul pentru perete, cu suruburile
furnizate.

Aliniati gaurile pentru suruburile cu numarul 2 de pe placa
adaptorului cu gaurile pentru suruburile cu numarul 2 de pe suportul
pentru perete, apoi aliniati gdurile pentru cablu si instalati placa
adaptorului.

Figura 2-11 Instalati placa adaptorului

4. Conectati cablul de alimentare, cablul de retea, cablul de alarma si
cablul audio.

5. Aliniati canelurile de pe camera cu conexiunile de pe cutia de
racord, apoi rotiti camera in sens orar pentru a o fixa.

24
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OPEN ( ) LOCK

Figura 2-12 Instalati camera

6. Aliniati baza consolei cu peretele si bateti cu ciocanul diblurile de

expansiune in perete.

7. Fixati baza de montare cu suruburile conexpand furnizate.

25
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Y

U

1

Y

Bracket Base

Figura 2-13 Fixati baza consolei de perete
8. Pozati cablurile.

9. Fixati camera pe baza consolei, cu suruburile furnizate in pachetul
suportului pentru perete.

Figura 2-14 Fixati camera

10. Reglati unghiul de supraveghere, conform etapei 8 din Capitolul 2.1.

26
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2.4 Pozarea cablului prin orificiul de iesire
lateral

Puteti alege sa pozati cablurile prin orificiul de iesire lateral; va
rugam sa parcurgeti etapele de mai jos.

1. Trageti capacul traseului de cablu, pentru a-I scoate.

CPp
w o
= |

Figura 2-15 Scoate capacul

1BINO 8pIS

2. Pozati cablurile prin orificiul de iesire lateral.
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3 Setarea camerei de retea prin LAN

Notd:

Trebuie sa acceptati ca utilizarea produsului cu acces la internet
poate fi supusa riscurilor privind siguranta retelei. Pentru evitarea
oricaror atacuri de retea si scurgeri de informatii, vd rugam sa va
consolidati protectia. Daca produsul nu functioneaza corespunzator,
va rugam sa contactati distribuitorul sau cel mai apropiat centru de
service.

3.1 Cablajul

Conectati camera la retea in conformitate cu urmatoarele figuri

W o | fi

Network Camera Computer

Figura 3-1 Conectare directd

N

N
ot e oy, »
e by,
~ L
-
5 4
Network Camera Computer

Figura 3-2 Conectarea prin switch sau router

28
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3.2 Activarea camerei
Mai intai trebuie sa activati camera, prin stabilirea unei parole
puternice, inainte de a putea folosi camera.

Activarea prin browserul web, activarea prin SADP si activarea
printr-un software client sunt toate acceptate. Vom lua activarea
prin SADP si activarea prin browser web ca exemple pentru a
prezenta activarea camerei. Va rugdm sa consultati Manualul de
utilizare pentru camera de retea, pentru activarea printr-un software
client.

3.2.1 Activarea prin browserul web
Etapele:
1. Porniti camera si conectati-o la retea.

2. Introduceti adresa IP in bara de adrese a browserului web, apoi
faceti clic pe Enter pentru a intra in interfata de activare.

Note:
e Adresa IP implicita a camerei este 192.168.1.64.

e Pentru ca o camera sa activeze DHCP in mod implicit, trebuie
sa activati camera prin software-ul SADP si sa cautati adresa IP.

29
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User Name admin

Passwory

Carfm

oK

Figura 3-3 Interfata de activare (web)
3. Creati o parola si introduceti parola in cdmpul pentru parold.

é SE RECOMANDA O PAROLA PUTERNICA - Vi

recomanddm sd creati o parold puternicd la alegerea

dvs. (folosind minimum 8 caractere, inclusiv majuscule,
litere mici, numere si caractere speciale), cu scopul de a
mdri siguranta produsului dvs. De asemenea, vd
recomanddm resetarea parolei cu regularitate, in
special in sistemul cu securitate sporitd, resetarea
lunard sau sdptdmdnald a parolei vd poate proteja
produsul mai bine.

4. Confirmati parola.

5. Faceti clic pe OK pentru a salva parola si pentru a intra in interfata
de vizualizare n direct.
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3.2.2 Activarea prin software SADP

Software-ul SADP este utilizat pentru detectarea dispozitivelor

online, activarea camerei si resetarea parolei.

Obtineti software-ul SADP de pe discul furnizat sau de pe pagina web

oficiala si instalati SADP conform instructiunilor. Urmati etapele

pentru a activa camera si va rugam sa consultati Manualul de

utilizare al camerei de retea pentru celelalte doud metode de

activare.

Etapele:

1. Rulati software-ul SADP pentru a cduta dispozitivele online.

2. Verificati starea dispozitivului din lista de dispozitive si selectati
dispozitivul inactiv.

Figura 3-4 Interfata SADP
Notd:

Software-ul SADP acceptd activarea camerei in bloc. Va rugam sa
consultati Manualul de utilizare al software-ului SADP, pentru detalii.
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3. Creati o parola si introduceti parola in cdmpul pentru parol3a, apoi
confirmati parola.

f SE RECOMANDA O PAROLA PUTERNICA — V4
recomanddm sd creati o parold puternicd la alegerea

dvs. (folosind minimum 8 caractere, inclusiv majuscule,
litere mici, numere si caractere speciale), cu scopul de a
mdri siguranta produsului dvs. De asemenea, vd
recomanddm resetarea parolei cu regularitate, in
special in sistemul cu securitate sporitd, resetarea
lunard sau sdptdmanald a parolei vd poate proteja

produsul mai bine.

4. Faceti clic pe OK pentru a salva parola.

Puteti verifica dacd activarea este completa in fereastra pop-up.
Dacd activarea nu a reusit, va rugam sa va asigurati ca parola
indeplineste cerintele si incercati din nou.

3.3 Modificarea adresei IP

Scop:

Pentru a vizualiza si configura camera prin LAN (Local Area Network -
retea locald), trebuie sa conectati camera de retea la aceeasi
subretea cu PC-ul dvs. Apoi, instalati software-ul SADP sau
software-ul client pentru a cauta si modifica IP-ul camerei de retea.
Vom lua modificarea adresei IP prin software-ul SADP drept exemplu
pentru a prezenta modificarea adresei IP.

Etapele:
1. Rulati software-ul SADP.

2. Selectati un dispozitiv activ.
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Notd:

Va rugdm sa consultati Capitolul 3.2 pentru a activa camera, daca

aceasta este inactivd.

3. Schimbati adresa IP a dispozitivului cu cea de subretea a

computerului dvs., fie modificind manual adresa IP, fie bifand
caseta de selectare Enable DHCP (Activare DHCP).

Modify Network Parameters

IP Address:

Fort:

Subnet Mask:

1Pv4 Gateway:

IPv6 Address:

1PvE Gateway:

1PvE Prefix Length

HTTP Port:

Device Serial No.
Enable DHCP

Pass

192168164
8000
2552552550
192.168.1.1

80

X0 XK

Save

Figura 3-5 Modificarea adresei IP

4. Introduceti parola pentru a activa modificarea adresei IP.

Modificarea adresei IP in bloc este acceptata de SADP; va rugdm sa

consultati Manualul de utilizare SADP pentru detalii.
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4 Accesul prin browserul web

Cerintele sistemului:

Sistemul de operare: Microsoft Windows XP SP1 sau o versiune mai
noud

CPU: 2,0 GHz sau mai mult

RAM: 1 GB sau mai mult

Afisaj: Rezolutie 1024 x 768 sau mai mare

Browser web: Internet Explorer 8.0 si versiuni mai noi, Apple Safari

5.0.2 si versiuni mai noi, Mozilla Firefox 5.0 si versiuni mai noi si

Google Chrome 18 si versiuni mai noi

Etapele:

1. Deschideti browserul web.

2. 1nbara de adrese a browserului introduceti adresa IP a camerei
de retea si apdsati tasta Enter pentru a intra in interfata de
conectare.

Nota:

e Adresa IP implicita este 192.168.1.64.

® Tn cazul in care camera nu este activata, v rugdm s3 o activati
mai intai conform Capitolului 3.2.

3. Introduceti numele de utilizator si parola.

Utilizatorul administrator trebuie sa configureze corespunzator
conturile dispozitivului si permisiunile de utilizator/operator.
Stergeti conturile si permisiunile de utilizator/operator care nu
sunt necesare.
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Notd:

Adresa IP a dispozitivului se blocheaza daca utilizatorul
administrator efectueaza 7 incercdri nereusite de introducere a
parolei (5 incercdri pentru utilizator/operator).

4.  Faceti clic pe Conectare.

English v

User Name |admin

Pascword |seses

Login

Figura 4-1 Interfata de conectare

5. Instalati modulul plug-in inainte de a viziona continutul video live
si de a gestiona camera. Va rugam sa urmati instructiunile de

instalare pentru a instala modulul plug-in.
f Ja

1

lINOTE]

Poate fi necesard inchiderea browserului web pentru a finaliza
instalarea modulului plug-in.
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Live View Playback Log Configuration

the browser when installing the plug-in

Figura 4-2 Descarcarea modulului plug-in

@ Setup - Web Components

Click Next to continue, or Cancel to exi Setup.

Next > Cancel

Figura 4-3 Instalati modulul plug-in (1)
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@ Setup - Web Components [

Setup has finished installing Web Components on your
computer.

Click Finish to exit Setup.

Figura 4-4 Instalati modulul plug-in (2)
6. Redeschideti browserul web dupa instalarea modulului plug-in si
repetati etapele 2 - 4 pentru conectare.

[NoTE

Pentru instructiuni detaliate referitoare la viitoarele configurari, va
rugam sa consultati manualul de utilizare al camerei de retea.
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